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Venujem pravde.






Vitajte v poslednej Sou.
Duifam, Ze vSetci mdte vhodné oblecenie.

— Sign of the Times, HARRY STYLES

Otec, ¢o si mi eSte nechal?
Otec, ¢o by si mi eSte nechal?

— Another Brick in the Wall, PINK FLOYD






Tray

Den piaty * 5.19

»Hej, ty sraé, pripada ti to tu ako zasrana noclaharen?“ Hlas znel
chraplavo. V tito hodinu to musel byt policajt, ochrankar alebo
mozno len nahnevany majitel domu. Nech to bol ktokolvek, Tray
Stoufferova sa v zahyboch zatuchnutej prikryvky ani nepohla. Nie-
kedy, ked ste ticho a nehybete sa, odidu. Niekedy sa zaéna nudit.

Pocitila kopanec topankou, potom znova, rychlo a tvrdo. Pria-
my zasah do brucha. Tray chcela zakricat, chytit tG nohu a branit
sa. No neurobila to, namiesto toho dalej zostala tplne nehybne
lezat.

»Docerta, rozpravam sa s tebou!“

Nasledoval dalsi kopanec, silnejsi ako ten predchadzajici, pria-
mo do rebier. Tray zachrlala, nemohla si pomoct, a pevnejsie si
pritiahla prikryvku.

,»Mas vobec predstavu, ¢o ty a tvoji kamarati robite s predaj-
nou hodnotou v tejto oblasti, ked tu takto kempujete? Vystrasili
ste deti na smrt. Star$i fudia nechci vyjst z domu. Nemali by Slia-
pat po takom odpade, ako si ty, aby sa dostali do obchodu.“

Tak teda je to majitel domu.

Tray to uz vSetko pocula.

»» Vies, Co ja robim o piatej rdno, ked tu ty chrni$? Rovno pred na-
$im domom? Prive som skoncil desathodinov Sichtu v Delphininej



pekarni. Predtym som odrobil dvanast hodin v noci v kuchyni. Mu-
sim sa tam vratit o desat hodin. Robim to, aby som zaplatil ndjom-
né za tento dom. Robim to, aby som vyZil. Nikdy ma nikto neuvidi
zit na ulici ako teba, ty lenivy hajzel. Najdi si pracu, doriti! Urob
nieco pre seba!*

V strnéstich rokoch sa nedd zohnat Ziadna praca. Nie legalne.
Nie bez sthlasu rodicov, a ten nikdy nedostane.

Tray sa pripravila na dalsi kopanec.

Namiesto toho muz schmatol prikryvku, strhol ju z nej a od-
hodil nabok. Prikryvka dopadla do kaluze z blata a roztopeného
snehu na tGpati schodov.

Tray sa zachvela, skrcila sa, pripravena na dalsi uder.

»Hej, ty si baba? Si len dieta,“ povedal muz a zlost z jeho
hlasu zrazu vyprchala. ,,Je mi to Iato. Ako sa volas?«

» Iracy,“ odvetila. ,, Vicsina ludi ma vola Tray.“ Tie slova olu-
tovala v okamihu, ked'jej vysli z tst. Vedela, ¢o sa stane, vzdy ked
sa s niektorym z nich rozpravala. Najlepsie bolo drzat jazyk za
zubami a zostat neviditelna.

Muz si klakol, z lavej ruky mu viselo papierové vrecko. Nebol
stary, mozno mal medzi dvadsiatkou a tridsiatkou. Tazky kabat.
Hnedé vlasy schované pod tmavomodrou ¢iapkou. Orieskové oci.
Cokolvek bolo v tom vrecku, chutne to vonalo.

Pristihol ju, ako sa nan pozera. ,, Tray, volam sa Emmitt. Si
hladna?*

Prikyvla. Vedela, Ze aj to je chyba. Ale bola hladna. Velmi hladn.

Siahol do papierového vrecka a vytiahol maly bochnik chleba.
Z jeho chrumkavého povrchu sa v ladovom chicagskom vzduchu
vznasala para a Tray na chvilu zabudla na vietor, ktory sa valil od
jazera a zavyjal v ulici.

V zaladku jej zaskvikalo dost hlasno na to, aby to obaja po-
Culi. Emmitt odtrhol kusok chleba a podal jej ho. Zhltla ho na
dva hlty, sotva sa ho snazila prezavat. Pravdepodobne najlepsi
chlieb, aky kedy jedla.

,,Chces este?

Tray prikyvla, hoci vedela, ze by nemala.



Emmitt vydychol. Vystrel ruku a bo¢nou stranou ukazovika
ju pohladil po lici. Presiel jej od tvare ku krku a vkizol pod golier
svetra. ,,Prec¢o nejdes so mnou dovnuatra? Mozes si dat tolko chle-
ba, kolko len chces. Mam aj dalsie jedlo. Tepla sprchu. Pohodlni
postel. Ja...«

Tray oboma rukami udrela muza do ramien. Neisto zabalanso-
val, kfa¢iac na jednom kolene. Nebol pripraveny na tder. Prevratil
sa dozadu, vrecko mu vypadlo z rik a hlavou narazil do kovového
zabradlia schodiska domu.

» 1y mala mrcha!“ zakrical.

Skor nez sa stihol postavit, Tray bola na nohach. Schmatla pa-
pierové vrecko, vzala si batoh a zbehla pit schodov. Zobrala deku
a vystartovala po Mercer Street. Nechcel ju nahanat; robili to len
zriedka, ale niekedy...

,»,DrZ sa odtialto ¢o najdalej, doCerta! Ak ta eSte raz chytim, za-
volam policajtov!“

Ked Tray predsa len riskla pohlad spat, Emmitt uz stil, zbieral
si veci a tlacil sa cez dvere do domu. Aj z tejto vzdialenosti si pred-
stavovala, ako citi teplo vnatornej chodby.

Nespomalila, kym sa nedostala k brane cintorina Rose Hill.
V tato hodinu bola zamknuta, ale ona bola stihla a o chvilu sa uz
pretladila cez kované mreZe na druht stranu, pricom za sebou ta-
hala batoh a prikryvku.

V Chicagu bolo mnozstvo atulkov, ale ona sa touto cestou vy-
dala uz davno. V tito hodinu boli zamknuté. Vsetky zatvarali medzi
siedmou vecer a polnocou a potom vas uz do ziadneho nepustili. Aj
keby boli otvorené, bolo by to jedno. Boli plné. Niekedy sa rady za-
Cinali tvorit uz na poludnie a nikdy nebolo dost miesta. Okrem toho
sa Tray citila bezpenejSie na ulici. Vsade boli podobni ,,Emmitto-
via“,najma v atulkoch, a jediné, o bolo horsie ako natrafif na tchy-
la na povale nejakej budovy alebo v ulicke chranenej pred vetrom,
bolo byt zamknuta v atulku s jednym z nich. Niekedy aj s viacerymi.
Vicsinou mali tendenciu drzat sa pohromade a lovit vo svorkach.

Tray sa na cintorine nebala. Po dvoch rokoch na ulici uz na
vSetkych asponi raz prespala. Rose Hill patril k jej oblibenym kvoli



hrobkam. Na rozdiel od Oakwoodu alebo Gracelandu sa hrobky
na Rose Hill na noc nezamykali. A hoci tam bolo niekolko straz-
cov, v chladnt noc, ako bola tato, sedeli v kancelarii a hrali karty,
pozerali televiziu alebo dokonca spali. Videla ich cez okna.

Pondhlala sa po Cerstvom snehu po Tranquility Lane. O stopy
za sebou sa prili$ nestarala, vedela, Ze o tie sa postara vietor. Ne-
bol v$ak dovod riskovat, takze ked sa dostala na vrchol kopca,
namiesto toho, aby odbocila dofava na Bliss Road, pretala Tran-
quility Lane a zamierila do malého lesika, ktory sa tiahol popri
Bliss Road.

Hoci tam nebolo Ziadne osvetlenie, mesiac bol takmer v splne,
a ked sa na obzore objavilo zrkadliace sa jazierko, Tray sa muse-
la zastavit a pozriet sa nan. Pod tenkou vrstvou Cerstvého snehu
sa leskla fadova hladina. Pozdlz okraja vody sa tiahli mramorové
schody, medzi nimi stili kamenné lavicky. Bolo to také pokojné
miesto, také tiché.

Tray najprv nevidela dievéa kladiace pri vode, otocené tvarou
prec. DIhé svetlé vlasy mu splyvali po chrbte. Dievéina vyzerala
ako jedna zo s6ch, nehybna, otocena k jazierku. Jej pokozka bola
taka bleda, takmer biela, bezfarebna ako jej biele saty. Na bosych
nohach nemala topanky, nemala ani kabat, len biele Saty z takého
tenkého materialu, ze boli takmer priesvitné. Ruky mala zopnuté
na prsiach, akoby sa stracala v modlitbe, hlavu naklonend na jed-
nu stranu.

Tray neprehovorila, ale priblizila sa k nej, dost blizko na to,
aby si uvedomila, Ze tenka vrstva snehu, ktord pokryvala vsetko
ostatné, pokryva aj to diev¢a. Az ked ho obisla z boku, uvedomila
si, Ze to vObec nie je dievca, ale Zena. Jej ostru belost prerusovala
tenkd Cervena Ciara, ktora sa jej tiahla spod vlasov po boku tvére.
Dalsiu ¢iaru mala pri lavom oku ako prad ervenych slz, a tretia
jej viedla z kutika ast — ta jej malovala pery najjasnejsou ruzovou.

Nieco mala napisané na Cele.

Pockat, nie napisané.

Pri kolenach, ktoré mala polozené v snehu, lezal strieborny ser-
virovaci podnos. Taky, aky by ste mohli najst na luxusnom stole,



v drahej reStauricii, na mieste, o ktorom Tray uz aj v $trnastich ve-
dela, Ze ho nikdy v Zivote neuvidi, iba v televizii alebo vo filmoch.

Na podnose boli tri malé biele skatulky. Kazda bola pevne pre-
viazana Ciernou stuhou.

Za $katulkami bola opreta karténova cedulka, podobna tym,
ktoré nosila aj Tray, aby si vyZobrala peniaze na jedlo. Lenze tie-
to tri konkrétne slova nikdy predtym nepouzila. Na népise jed-
noducho stélo:

OTCE, ODPUST MI

Tray urobila jedind vec, ktorti mohla. Rozbehla sa prec.
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Poole
Den piaty « 5.28

Ahoj Sam,
viem si predstavit, Ze si zmdteny.

Uvedomujem si, Ze mas otdzky.

Ja viem, aj ja som ich mal. Aj mam.

Otdzky st zakladom poznania, ucenia, objavovania a zno-
vuobjavovania. Zvedavd mysel nemd vonkajSie mury. Zveda-
va mysel je sklad s neobmedzenou rozlohou, pamitouy paldc
s nekonecnym poctom izieb a poschodi a peknych lesklych veci.
Niekedy vSak mysel utrpi Skodu, mur sa rozpadne, pamdtouvy
paldc potrebuje rekonstrukciu, miestnosti sit v hroznom stave.
Obdvam sa, Ze Tvoja mysel patri do tej druhej kategdrie. Foto-
grafie okolo Teba, denniky, to st kltice, ktoré Ti pomoZu vyhra-
bat sa z trosiek, pri prestauvbe.

Som tu pre Teba, Sam.

Budem tu pre Teba, ako som tu vzdy bol.

Odpustil som Ti, Sam. MoZno Ti odpustia aj ostatni. UZ nie
si ten ¢lovek. Si ovela viac.

- Anson

,»Na ¢o sa pozeram?“ Specialny agent Frank Poole sa zamra-
¢il a odlozil vytlacok. Zavrel oéi a pritisol si hrany dlani na span-



ky. Bolela ho hlava. Pri navrate z New Orleansu sa pokusal za-
spat v lietadle, ale ukazalo sa to ako nemozné.

Rozozvucal sa satelitny telefon. Bola to terénna kancelaria FBI
v New Orleanse, stale §la po pravnickej kancelarii Sarah Wernero-
vej. V byte nad fiou len pred deviatimi hodinami Poole objavil telo
advokatky, ktord naiho hladela z pohovky, sledovala ho mliec-
nymi ofami, na kolenach mala zhnité zvysky vecere, uprostred
prednej Casti hlavy mala Ciernu dieru po gulke. Stdny lekar po-
tvrdil, Ze je mftva uz niekolko tyzdnov, teda ovela dlhsie, ako si
Poole povodne myslel. Identifikovali ju ako Sarah Wernerovt, ¢o
znamenalo, Ze Zena, ktoru v poslednych diioch videli s detektivom
Samom Porterom a ktora tvrdila, Ze je Sarah Wernerova, fiou ne-
bola. Bola to nejaka podvodnicka, nastréena osoba. Spolocne sa
im podarilo dostat jednu vazenkytiu z miestneho vizenia a pre-
viezli ju cez celt krajinu do Chicaga.

Z terénnej kancelarie oznamovali, Ze Portera nasli v Guyone,
v opustenom hoteli v Chicagu. Vizenkytia, ktorej pomohol utiect,
lezala zastrelena v hale. Porter sedel takmer katatonicky v izbe na
Stvrtom poschodi, obklopeny fotografiami znameho sériového vra-
ha Ansona Bishopa, Opicieho vraha, po boku mal hromadu denni-
kov a notebook, na obrazovke ktorého svietil vyssie uvedeny odkaz.

PodTla toho, ¢o mu povedali, si chicagska policia spojila odkaz
s bizarnou sériou vrazd, ¢o sa odohrali za niekolko poslednych
dni: niekolko mladych dievcat niekto opakovanie topil a ozivoval,
kym sa napokon ich telo nevzdalo. Naslo sa aj niekolko dospelych
zavrazdenych, pricom vsetci boli spojeni s muzom menom Paul
Upchurch, ktorého prave operovali v Nemocnici Johna H. Stro-
gera jr.

Ked Poole netelefonoval satelitnym telefénom s terénnou kan-
celariou v New Orleanse alebo s detektivom Nashom, mal na tele-
fone detektivku Clair Nortonovd, ktora v nemocnici rieSila nejaka
epidémiu. Epidémiu, ktora vyvolali Bishop, Upchurch a mozno
aj dalsi.

Jedina osoba, ktora nevolala na satelitny telefon, bol jeho bez-
prostredny nadriadeny, $pecidlny agent Hurless. Poole vedel, ze



ten hovor Coskoro pride a on by mal mat nejaké odpovede, skor
ako sa to stane.

»Dovolte mi s nim hovorit,* ozval sa detektiv Nash z pozoro-
vatelne za nim.

Poole mal hlavu zaborend v dlaniach. ,,V Ziadnom pripade.

Na druhej strane jednosmerného pozorovacieho zrkadla sedel
Porter skleslo na kovovej stolicke, telo mal zhrbené nad rovna-
kym kovovym stolom. Nebol sputany. Poole pochyboval, ze by
prehovoril.

,»Bude so mnou hovorit,“ naliehal Nash.

Porter sa s nikym nerozpraval. Nepovedal ani slovo. ,,Nie.“

»Sam nie je zly chlap. Nie je toho sucastou.“

»J€ Vv tom namoceny aZ po usi.*

»Sam urdite nie.“

»Zenu, ktort vyslobodil z vizenia, nasli mitvu v dosledku strel-
ného poranenia zo zbrane, ktora sa nasla u neho. Kozu na ruke
mal od pusného prachu. Nepokdsil sa zbran ukryt ani utiect. Sedel
tam a Cakal, kym ho nezatknete.“

»Nevieme, ¢i ju zabil .«

»Nepopiera, Ze to urobil,“ oponoval Poole.

»Nezabil by ju. Iba ak v sebaobrane.

Poole ho ignoroval. ,,Zavolal detektivke Nortonovej do Ne-
mocnice Johna H. Strogera jr. a dal jej informacie, ktoré jednodu-
cho nemohol mat, ak v tom nebol zapleteny. Vedel, ze Upchurch
ma glioblastém. Ako vobec poznal Upchurchove meno? Vedel
o oboch dievc¢atach. Podrobnosti, ktoré by nemohol vediet, keby
bol nevinny. “

»Poculi ste Clair. Povedala, Ze mu to povedal Bishop.*

»Povedal mu to Bishop,“ zopakoval Poole frustrovane. ,,Bishop
mu ozndmil, Ze obom nezvestnym dievéatam vpichol virus SARS.
Nechal ich v tom dome s Upchurchom ako nejakého trojskeho
kona.“ Poole sa stdle snazil pochopit tato Cast.

Nezvestnu Kati Quigleyova a Larissu Bielova nasli v Upchur-
chovom dome. Porter tvrdil, Zze im bola vpichnuta nejaka variacia
virusu SARS. Cel4d nemocnica bola uzavreta, zatial ¢o sa robili
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krvné testy, aby sa zistilo, ¢i je toto tvrdenie pravdivé, alebo nie.
V najlepsom pripade islo o podvod. V horsom pripade...

»Bishop sa s nim zahrava,“ povedal Nash. ,,Presne to robi.

»Povedal Clair, Ze to posral a Ze ho to mrzi. Nevinny muz ta-
kéto veci nehovori.

»vinny clovek utekd. Nesedi v izbe a necaka, kym ponho pri-
du policajti. Zametie stopy a zmizne.

»Ukradol dokazy,“ povedal Poole. ,,Vzoprel sa prikazom.
Utiekol do New Orleansu, jednu Zenu dostal z vizenia a nechal
za sebou mftve telo. Mame tu aj dalSie. Prave preto sa s nim ne-
mozZete rozpravat. Ste prili§ blizko, aby ste to videli z nadhladu.
Zabudnite, Ze je to vas partner, zabudnite, Ze je to vas priatel. Po-
zrite sa na dokazy, pozrite sa nantho ako na neznameho. Kym to
nedokazete, nemozete byt objektivny. A ak nie ste objektivny, ste
stcastou problému.“

Poole vzal vytlaceny papier a znova si prestudoval text. ,Kde
je teraz ten notebook?“

»Na nasom IT oddeleni na poschodi.“

»Zavolajte tam a povedzte im, aby ho zabalili. Nechcem, aby
sa ho vasi [udia dotkli. Cely vas tim je ohrozeny. Laboratérium
FBI ho rozoberie a preskiima tdaje,“ povedal Poole. ,,A Co tie fo-
tografie a denniky, ktoré ste nasli pri fiom?*

Nash na to nepovedal nic.

»Nentfte ma, aby som sa spytal znova.

»Fotografie su stile v hoteli Guyon, v izbe ¢islo 405. Dal som
ta izbu odfotografovat, zavriet a dvere prelepit policajnou paskou.
Mam uniformovanych policajtov, ktori strazia poschodie, a dal-
Sich dvoch pred budovou,“ povedal Nash. ,,Denniky som priniesol
sem a sam som ich skontroloval ako dokazovy material.“

»Nechajte vietko tak, ako je. Vasi ludia sa nicoho nedotkna.

Nash neodpovedal.

Poole sa postavil a ten pohyb spdsobil, Ze mu v hlave zapulzo-
valo, akoby sa mu bowlingova gula kottlala z jednej strany lebky
na druhd a narazala do stien. Znova si posiuchal spanky. ,,Pozri-
te, robim vam laskavost. Nech sa so Samom deje ¢okolvek, ak sa
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to dostane az do stidnej siene, vy a vas tim sa musite diStancovat.
Ak to neurobite, kazdy pravnik, ktory za to stoji, pripad rozobe-
rie na kusy. Zaénti so Samom, potom s vami, Clair, Klozowskim,
so vSetkym, Coho ste sa dotkli. Odteraz ste uz len pozorovatelia.
Vsetci. Cokolvek iné je profesionalna samovrazda.“

»Ja svojich priatelov neoptistam.

»Nie, ale oni niekedy opustajt vas.«

Poole siahol na klucku dveri vypocavacej miestnosti, otvoril
ich a vosiel dnu. Mal pocit, ze kovové cinknutie, ked sa dvere za-
tvorili, bol jeden z najhlasnejsich zvukov, aké kedy pocul.
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Clair
Den piaty * 5.36

Clair kychla.

,»Chod niekam,“ zamrmlal Klozowski a sledoval ju z druhej
strany miestnosti v ich doCasnej kancelarii, v starej vySetrovni v Ne-
mocnici Johna H. Strogera jr.

»Po spravnosti by si mi mal povedat na zdravie,“ povedala
Clair, pred tym ako si vyfakala nos.

»Mam pocit, Ze mam lepkavi kozu. V hrdle mam sucho. Celé
ma boli,“ Somral Klozowski. ,,Vies, na ¢o sa mame tesit? Na rade
je teraz hnacka. Nie je ni¢ horsie ako sracka, ked nie si v pohodli
svojho domova. Potom sa nam zacne topit telo a menit na kasu.
Vsetky vnatorné organy aj oci. Obaja opustime tento svet ako ka-
luz odpadu. Takyto odchod som necakal. Ked som vstipil do po-
licajného zboru, vidy som si myslel, Ze zomriem v nejakej slavnej
prestrelke, pri zasahu alebo pri nejakej akcii $pecialnej policajnej
jednotky. Nie takto.

»Sldvny nie je to spravne slovo,“ povedala Clair. ,,A ty pra-
cujes v oddeleni IT. Takéto veci sa nestavaja prislusnikom hla-
peho stada. Je pravdepodobnejsie, Ze zomries v désledku pore-
zania papierom alebo na nejaké strasné nestastie s vreckovym
chranicom.“ Pokr¢ila vreckovku a hodila ju do kosa pod sto-
lom, v ktorom sa stale nachadzali vSetky Upchurchove zdravotné
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zaznamy. ,,Aj priznaky mas zlé. Myslis na ebolu. SARS nam ne-
roztopi organy.“

,»No, tak to ma tesi.

Clair kyvla na Klozowského laptop. ,,Mas pre mna celkovy
pocet?“

,» To ani nechci vediet.“

»>Musim.“

»Dvadsattri,“ povedal.

Clair sa rozziarila. ,, To nie je tolko, kolko som si myslela. Moh-
lo to byt ovela horsie.

Klozowski kyvol prstom. ,Identifikovali sme dvadsattri po-
tencidlnych obeti z Upchurchovho spisu a spolu s ich rodinami
sme ich priviedli sem do nemocnice. Ak zapocitame aj manzelky
a deti, nas celkovy pocet stipne na osemdesiatsedem.

»Ach, dokelu,* vzdychla Clair.

Ked si uvedomili, ze Upchurch a jeho partner zabijaja Tudi
zodpovednych za udajné zlyhanie v jeho lekarskej starostlivos-
ti, Clair ich vSetkych zhromazdila a priviedla sem do nemocnice
v domnienke, Ze je to jediné miesto, kde mézu udrzat v bezpeci
taka velka skupinu ludi. Upchurch a jeho partner s tym pocitali.
Posledné dve Upchurchove obete — Larisu Bielovi a Kati Quigley-
ovi — nakazili nakazlivym patogénom, pretoze vedeli, Ze dievéata
priveza sem, do najbliz$ej nemocnice.

V priebehu niekolkych hodin vystavili riziku nakazenia nielen
zvy$ok Tudi, ktorych chcel Upchurch zabit, ale aj vsetkych ostat-
nych v nemocnici. Medzi nich patrili aj Clair Nortonova a Edwin
Klozowski.

Porter jej zavolal nielen preto, aby jej to oznamil, ale aj preto,
aby jej povedal, Ze patogén je SARS a Upchurchov partner je An-
son Bishop.

Nemocnicu okamzite uzavreli. Podla protokolu nemocnica in-
formovala Centrum pre kontrolu chorob a to okamzite vyslalo za-
sahovy tim z miestnej karanténnej stanice na chicagskom Letisku
O‘Haru. Dorazili do dvadsiatich siedmich minut. Kloz im odmeral
Cas. Pocas Cakania si Styrikrat skontroloval teplotu.
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Clair sa stale snazila pochopit zmysel posledného rozhovoru
s Porterom.

Mugz, ktory jej volal, neznel ako ten, ktorého poznala.

Znel porazene, zZlomene. Sam vedel veci, ktoré by nemal.

Ked Nash a Specidlna policajna jednotka vtrhli do Upchur-
chovho domu, nasli Upchurcha v spalni malého dievéatka na po-
schodi. Nebolo tam vs$ak ziadne dievcatko, iba figurina obleCend
v diev¢enskom obleceni, obklopena plySovymi zvieratkami a kres-
bami. Ukazalo sa, Ze diev€atko nie je ni¢ iné ako postava z neja-
kého nepodareného komiksu, ktory Upchurch vytvoril. Ochotne
sa vzdal. V pivnici nasli Larissu Bielovii, omament a v bezvedo-
mi. Neskor sa dozvedeli, Ze prehltla sklo. Najprv si mysleli, Ze ju
k tomu Upchurch donutil, ale ukdzalo sa, Ze sklo prehltla sama
v snahe zabranit mu, aby ju zneuzil tak ako ostatné. V pisomne;j
vypovedi vysvetlila, Ze Upchurch topil diev¢ata v nadrzi z mraz-
nicky a potom ich ozivoval, a to véetko v ramci zvrateného pokusu
zistit, ¢i existuje zivot po smrti. Ked prehltla sklo, bola poskodena
a uz sa nedala pouzit ako testovaci objekt.

Clair si nevedela predstavit, Ze by urobila takéto rozhodnu-
tie. Sila, ktora Larissa Bielova preukazala tym, Ze svoj osud vzala
z ruk takého Sialenca a vratila ho do vlastnych, bola neuveritel-
na. Bielova sa momentalne zotavovala po operacii, pri ktorej jej
odstranili sklo a napravili poskodené hrdlo, hlasivky a zaladok.
Hoci sa ocakavalo, Ze sa zo zraneni, ktoré utrpela v Upchurcho-
vom dome, zotavi, zacali sa u nej prejavovat aj priznaky virusu,
ktory jej do poskodeného tela vpravil Anson Bishop. Ci sa z toho
zotavi, to sa eSte len uvidi.

V kuchyni Upchurchovho domu nasli na stole v bezvedomi telo
Kati Quigleyovej. V ruke drzala malu bielu skatulku previazana
Ciernou stuzkou s podpisom Ansona Bishopa. V skatulke bol klu¢
od skrinky v tejto nemocnici. V tej skrinke nasli zdravotna do-
kumenticiu Paula Upchurcha a jablko so zapichnutou injekénou
striekackou. Podla Portera ta injek¢na striekacka obsahovala Cis-
ta vzorku patogénu. Bishop mu povedal, Ze ak Upchurch zomrie,
vypusti patogén vo vacsom rozsahu niekde inde v meste.
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Ani Snebulienka by nedokdzala nié lepsie, povedal Porter.

Paul Upchurch, ktory bol momentalne na operacii po tom, ako
skolaboval v policajnej vizbe, trpel glioblastémom. Rakovina moz-
gu vo stvrtom $tadiu. Porter okrem toho Clair povedal, Ze musi vy-
patrat niekoho menom doktor Ryan Beyer, neurochirurg z Nemoc-
nice Johna Strogera, jr. Poverila tym Klozowského a ten ho nasiel
za necelych desat mintt. Vtedy Clair zavolala Frankovi Pooleovi
z FBI a ten zariadil prevoz doktora Beyera z Baltimoru do Chicaga
na palube jedného zo stikromnych lietadiel FBI. Lietadlo opustilo
Medzinarodné letisko Thurgood Marshall vo Washingtone kratko
po polnoci a na Letisku O‘Haru pristalo o 2.21 rano. Odtial po-
licajny sprievod doviezol doktora Beyera do Nemocnice Johna H.
Strogera jr., kde ho nasmerovali tak, aby neprisiel do styku s naka-
zenymi a odviedli ho na chirurgické oddelenie na tretom poscho-
di, kde cakal pripraveny Upchurch s miestnym timom. Upchurch
a Bishop zabili mnozstvo ludi, pretoze podla nich Upchurchovi ne-
poskytli riadnu starostlivost na liecbu jeho choroby. Jeho ¢iny ho
dostali na vrchol velmi dlhého zoznamu obeti a teraz sa mu hrabal
v mozgu najlepsi $pecialista v odbore.

Vtom niekto zaklopal na dvere.

Dnu nazrela Sue Miflinova, sanitirka v nemocnici. ,,Detektiv?
Doktor Beyer prave vysiel z operacnej saly. Chcel by sa s vami
porozpravat.“
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Poole
Den piaty « 5.38

Detektiv Sam Porter z chicagskej policie ani nezdvihol zrak, ked
Poole vstipil do vypocivacej miestnosti. Vobec nevnimal jeho pri-
tomnost. Zostal nehybne stat, nev$imal si dianie okolo seba, pe-
rami vyslovoval nejaké nezrozumitelné slova. Ocami si sledoval
ruky. Prsty sa mu mykali, ale ten pohyb sa nezdal dobrovolny.
Pooleovi to pripomenulo chvile, kym niekto upadne do spanku —
tie nahle zasklby a kfce, ktoré telo robi, aby si udrzalo posledny
kasok vedomia. Porter mal vSak od spanku daleko. Jeho oci boli
ostré ako odi fetaka, ktory si prave $nupol tretiu davku koksu. Pre-
citliveny, strnuly, zarivy, ale vypocitavy. V jeho mysli sa prehanali
zlozité myslienky, ktoré nikomu inému nedavali zmysel.

Poole nepoznal dobre Sama Portera, nie lepsie ako zvysok p6-
vodného timu, ale vedel [udi odhadnat. Poole bol hrdy na svoju
schopnost odhadniit niekoho na prvy pohlad, pochopit motivaciu
a obavy ¢loveka, jeho intelekt a pochybnosti. Ked'sa prvykrat stretol
s detektivom Porterom, instinkt mu napovedal, Ze Porter je dobry
policajt. Poole veril, Ze skuto¢ne chce chytit Opicieho vraha a dostat
ho za mreze. Spoznal Portera ako ostrielaného, skiseného ¢lena or-
ganov ¢innych v trestnom konani, ktorého kolegovia respektovali
a obdivovali. Bol to taky ¢lovek, akym sa Poole snazil byt sam kazdy
den, ked nosil odznak. Hoci Porter za ten kratky ¢as, ¢o sa poznali,
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povedal len velmi mélo, Poole si bol isty, Ze tento muz vela pochopil.
Nerobil unahlené zavery, sledoval dokazy. Zalezalo mu na obetiach
a bojoval za ne. Usiloval sa o spravodlivost pre tych, ktori zostali.

Detektiv Sam Porter, ktorého Frank Poole poznal, bol spravod-
livy clovek.

Mugz, ktory sedel vo vypoctvacej miestnosti, nebol ten Sam
Porter.

Tento Clovek bol len schranka. Tento muz bol zlomeny.

Jeho pokrcéené oblecenie pachlo potom a $pinou. Uz niekolko
dni sa neoholil. Nervéznymi oéami bladil sem a tam, boli podlia-
te krvou a pozerali sa spoza hlbokych, tmavych viecok, tazkych
od nedostatku spanku.

Poole sa spustil do kresla oproti Porterovi a zlozil si ruky na
stol. ,,Sam?«

Porter nadalej hladel na vlastné ruky, stale pohyboval perami
a hovoril slova, ktoré pocul len on.

Poole luskol prstami.

Nic.

»PoCujete ma, Sam?“

Nic.

Poole zdvihol prava ruku a otvorenou dlariou plnou silou bu-
chol po doske stola.

Bolelo to ako Cert.

Porter zdvihol zrak a prizmauril odi. ,,Frank.“

Pooleovo krstné meno nevyslovil ako otazku, ani ako nejaké
uznanie, ale len ako konstatovanie faktu. To jediné slovo vyslo-
vil s jednym tichym nadychom.

»Musime sa porozpravat, Sam.*

Porter sa oprel na stolicke a znova si pozrel na ruky. ,,Chcem
hovorit so Sarah Wernerovou.“

»Je mitva.“

Porter pokritil hlavou. ,,Coze?“

»Zabitd jedinou strelnou ranou do hlavy, najmenej pred tro-
ma tyzdnami. Nasiel som ju sediet na pohovke v jej byte v New
Orleanse.“
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Porter pokrutil hlavou. ,,Nie s iou, s tou druhou. S tou dru-
hou Sarah Wernerovou.*

»Povedzte mi, kde ju mam ndjst, a ja ju privediem.“

Porter nepovedal nic.

,, Vedeli ste, Ze zabila skuto¢nii Sarah Wernerovii?

,»Nikto nevie, ¢i to urobila.

Na ziklade odhadovaného ¢asu smrti si boli isti, Ze Porter bol
este v Chicagu, ked bola skuto¢nad Sarah Wernerova zavrazdena.
Porter mal pravdu aj v tej druhej Casti. Okrem toho, Ze predpokla-
dali jej totoznost, nemali ziadny dokaz, ze zabila td druht Zenu.

» 14 vasa Sarah Wernerova, td podvodnicka... viete, kto to
v skutoCnosti je?“ spytal sa Poole.

»A vy

»Viem, Ze s vasou pomocou dostala z vizenia v New Orlean-
se int zenu. Zenu, o ktorej sa predpoklada, ze je matkou Anso-
na Bishopa, Opicieho vraha. Viem, ze vy dvaja ste ju previezli cez
hranice viacerych $tatov a priviedli ste ju spat do Chicaga. Viem,
Ze ta Zena bola vCera v noci zavrazdena v hoteli Guyon zbrartiou,
ktora sa kratko nato nasla u vas. Viem, ze zmizla, a vy ste nemali
Cas ani chut zmyt si z rik zvySky pusného prachu, kym sa objavila
zasahova jednotka.“ Poole si povzdychol. ,,Viem toho dost. Preco
mi teraz nepoviete to, Co neviem?

»Je to Bishopova matka,“ povedal potichu Porter.

» 14 mftva zena? To som predsa vravel.“

,»Nie td mftva Zena, ti, ¢o bola so mnou. T4 druha Sarah
Wernerova. Ta falo$na. Tesne pred tym, ako odisla s Bishopom,
po tom, o zastrelila jedného vizna, mi povedali, Ze je to Bisho-
pova matka.“

,, Verite im? Po tom vSetkom, Co ste zazili?“ Porterove o¢i klesli
spat na jeho nepokojné ruky. ,,Musim si precitat denniky, vetky
denniky, vsetko, ¢o v tej miestnosti zanechal. Je tam vSetko. Vsetko,
o potrebujeme. Vietky odpovede. Vsetko je tam. Vsetko je tam.

»Sam, blaznite. Potrebujete si oddychnut.

Porter zdvihol zrak a naklonil sa k Pooleovi. ,,Musim si preci-
tat tie denniky.“
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Poole pokrutil hlavou. ,,Ani ndhodou.“

»Odpovede st v tych dennikoch.“

»Myslim si, ze tie denniky st hlipost,* povedal Poole.

Porter rychlo pokratil hlavou. ,,Nasiel som to jazero. Ten dom.
Videli ste to, vSak? Boli ste tam. Viem, Ze ste tam boli. St skutoc-
né.“ Jeho hlas ticho, sprisahanecky klesol. ,,V pivnici je krvava
skvrna, presne tam, kde tvrdil, Ze bude. Presne tam, kde zomrel
Carter.”

»Porozpravajme sa o tom, Sam. Je to prvykrat, co ste boli
v Simpsonville v Juznej Karoline? Na Jenkins Crawl Road 12?¢

Porter natfiho zmitene pozrel. ,Coze? Samozrejme. Preco?“

»Ked som prisiel do Simpsonvillu, prezrel som si zoznam ne-
hnutelnosti s miestnym Serifom. Na liste vlastnictva je uvedené va-
$e meno.“

Porter akoby ho nepocul. ,,Nasli ste Cartera v jazere?“ opy-
tal sa.

»Z jazera sme vytiahli Sest tiel. Pat celych tiel, dalsie rozseka-
né, vo vreciach na odpadky.“

»Carter,“ zopakoval Porter ticho.

»List vlastnictva, Sam. Preco je na nom vase meno?“ Porter
sa opit pozeral na svoju ruku, pery sa mu nehlu¢ne pohybovali.

LSam?«

Zdvihol hlavu. ,,Co je?*

»PreCo je vase meno na liste vlastnictva domu ¢islo dvanast
na Jenkins Crawl Road?“

Porter mavol rukou vo vzduchu. ,, To Bishop. Je to sfalSované,
podvrhnuté, vymenené... na tom nezalezi. Urobil to on a na tom
nezalezi.“ Posadil sa na stolicke rovnejsie a na perach sa mu ob-
javil tsmev. ,,Nasli ste Cartera. Vy... ste nasli... Cartera. Doriti,
nasli ste Cartera.“

Poole sledoval Porterove ruky, ktoré sa stale mykali na stole.
Zdalo sa, ze Porter si to neuvedomuje. ,,Nie je vim dobre, Sam.
Musite si odpocinat.«

Porter buchol oboma dlaniami po stole a naklonil sa dopredu.
»Musim si preditat tie denniky!“
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»Kto predstavuje tych dalSich pat tiel, ktoré sme vytiahli z to-
ho jazera?“

»Nemam potuchy.“

»Je to vas majetok.“

Porter otvoril tsta, akoby chcel odpovedat, potom opit zml-
kol. Znova sklopil zrak na ruky. Preplietol si prsty a odtiahol ich
od seba. ,, Toto je Bishop. Toto je to, ¢o robi. Napliia svet I7ami.“

»Ak je to tak, preCo verite tym dennikom?“ spytal sa Poole. ,,Ak
sa Bishopovi neda verit, preCo vam zalezi na tom, o je v nich?“

Porter s nadejou zdvihol zrak. ,,Kde st teraz? Este stale v ho-
teli Guyon?“

,»Polozil som vam otazku, Sam.*

»V tych dennikoch sa docitate, kto predstavuje tych dalsich
pat tiel.“

,, 1o neviete.

Porter sa naklonil blizsie. V katiku ast sa mu leskla tenka ces-
ticka slin. ,,Obaja vieme, Ze je to pravda, pretoze ste nasli Cartera
presne tam, kde povedal, Ze ho dal. Viem, Ze je to pravda, pretoze
v pivnici je krvava skvrna a na chladnicke je zdmka. Chce, aby sme
vedeli, ¢o sa stalo. Zvysok — moje meno na nejakom liste vlastnic-
tva — to st dym a zrkadl3, iba reci.«

Poole sa oprel na stolicke, nespustal o¢i z muza sediaceho opro-
ti nemu. Tentoraz Porter nesklopil pohlad.

Porter prehovoril tichsie. ,, Volala sa Rose Finickyovd a zashi-
Zila si zomriet, zasliZila si zomriet stokrdt po sebe a vobec nie
rychlo.”

,Coze?«

,» 1o mi povedal Bishop hned po tom, ako jej strelil do hlavy.

» 14 Zena, ktort sme nasli vo vestibule hotela Guyon?*

Porter prikyvol. ,, Ta druha zZena, o ktorej som si myslel, zZe je
Sarah Wernerova, je Bishopova matka. Vyuzil ma, aby ich obe do-
stal do Chicaga. Tvrdil, Ze ma bombu.“

»Na ruke mate galvanicku stopu po tej zbrani.“

,»Vzal som mu zbran a vystrelil som varovny vystrel. Nezastre-
lil som ju. To urobil on.
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»Ak ste mali zbrari, preco ste ich oboch nechali odist? Preco
ste ich nezadrzali?«

» Vy viete preco.“

,»Kvoli tomu, o ste povedali Clair?“

Porter prikyvol. ,, Tym dievéatam vpichol virus SARS a vzorku
nechal v nemocnici, v striekacke zapichnutej do jablka, aby do-
kazal, Ze je prava. Povedal mi, Ze ich ma viac, a ak ich nenecham
odist, zariadi, aby sa virus rozsiril. Myslel som si, ze hovori prav-
du. Musel som ich nechat ist. Povedal mi, Ze mam ist do izby Cislo
405. Povedal, ze tam najdem viac dokazov.

,,Urobili ste, ¢o vdm nariadil?

»Azda som mal na vyber?“

Poole mu chcel povedat, Ze mal vela moznosti. Porter urobil
vela ¢udnych rozhodnuti od prvého momentu, ked sa ujal tohto
pripadu, az po stacasnost, a nadalej otvaral nespravne dvere. Zrak
mal taky zahmleny, Ze mohol byt pokojne aj slepy. Krali¢ia nora
bola hlboka a zdalo sa, Ze on a Bishop sa striedaju pri lopate.

»Je tu este nieco. Nieco, ¢o musite vediet.“ Svetlo v Portero-
vych ociach sa rozsvietilo ako ziarovka, ktort postihol vykyv elek-
triny. Zazmurkal a ststredil sa na Poolea. ,,Niektoré Casti dennika
st pravdivé — domy, jazero, Carterovci —, myslim si, Ze to vsetko je
presné, ale iné nie. Teraz to vidim. Je to v kadencii pisania, vo vy-
bere slov. Zanechal stopy. Myslim si, ze to dokazem rozlisit. Vidim
to. Aj vy ste si to vsimli, vSak?

Poole bol ¢oraz frustrovanejsi. ,, Tie denniky predstavuja iba
rozptylenie.

»Nie!“ To slovo vyslo z Portera ovela hlasnejsie, ako zrejme
zamyslal, pretoZe sa pri jeho zvuku stiahol a zohol sa na stoli¢-
ke. ,,Nie, tie denniky st kltG¢ové. Musime len vyriesit hadanku.

»Jediné, ¢o potrebujem, je chytit vraha.“

»Vrahov,“ opravil ho Porter.

,Cozer

» Lesne pred tym, ako ma nechali v tom hoteli, Bishopova mat-
ka povedala: Preco si tomuto milému muzovi hovoril, Ze tvoj otec
je mitvy? Hovorila o tom denniku.“ Porter sa opat naklonil do-
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predu. ,Nechépete to? Ja to chiapem. Tie slovd na mna priam
kri¢ia zo stranky. Falo$ a pravda, akoby boli vytlacené r6znymi
farbami, vidim ich tak jasne. Videli ste telo Libby McInleyovej. Ne-
myslim si, Ze ju Bishop zabil. Myslim si, Ze sa ju snazil chranit. Ak
to nebol Bishop...“ Prsty sa mu opat skrutili, preplietli sa, akoby
miesili neviditelné cesto. ,,VSetci st vrahovia: jeho matka, otec aj
Bishop a myslim si, Ze vSetci traja st teraz tu, v Chicagu. Oni traja
dokoncuji nieco, ¢o sa zacalo pred rokmi, nieco, ¢o sa zacalo este
v Bishopovom detstve. Nieco, ¢o je v tych dennikoch. Nieco prav-
divé, o sa skryva v spleti 1z1.“ Prikyvol sam pre seba a na perach
sa mu zjavil usmev. ,,Nieco, ¢o teraz chidpem.“ Pozrel na Poolea.
»Musite mi verit.“

Poole nanho hladel a sekundy ubiehali. ,,Niektori ludia si
myslia, Ze by ste mohli byt otcom Ansona Bishopa.

Porterovi vyfrkla z st slina a urobila mala kaluz na kovo-
vom stole. Utrel si pery a pozrel Pooleovi do oéi. ,,Co si myslite?“

»Myslim si, Ze sme vo vasej izbe v Guyone nasli presvedcivé
dokazy.«

Porter sa uskrnul. ,,Fotografie? No tak. Viete, ako lahko sa
daju sfalsovat.«

»Niektoré z tych fotografii st staré viac ako dvadsat rokov,“
odvetil Poole. ,,Aj keby ich chcel sfalSovat, kde by Bishop vzal vase
dvadsat rokov staré snimky, s ktorymi by mohol pracovat? Ako
dlho ho poznate, Sam?*

<

»Menej ako pol roka,“ odpovedal Porter. ,,Spoznal som ho
v ten isty den ako Nasha, pri nehode autobusu, ked predstieral, Ze
pracuje pre chicagsku policiu. Podrobte ma detektoru 1zi, ak vas
to upokoji, je mi to jedno. Nemam co skryvat. Tie fotky sa nijako
neliSia od listu vlastnictva — iba sa snazi odviest vasu pozornost
od pravdy.©

,»Od pravdy, ktort mozete vidiet len v jeho dennikoch.“

Porter na to nepovedal ni¢. Myslienkami bol opat niekde
inde.

Poole sa snazil tvérit tak, aby sa mu na tvari nezracila frustra-
cia. ,Kto je Rose Finickyova?“



32

»Musite mi dat precitat tie denniky. Viete, ze by ich tu nene-
chal, keby neboli dblezité. Prinajmensom to chapete.“

»Dam ich prejst svojim fudom.

»Nemdame ¢as. Nevedia, co maju hladat. Nevidia cez tie omac-
ky pravdu. Pozndm Bishopa.

»Naozaj?“ zatiahol Poole. ,,Ako dobre?“

Niekto zaklopal na jednosmerné zrkadlo. Tazka pist. Dva
rychle tudery.

Poole na chvilu znehybnel, o¢i upieral na Portera. Porter mu
pohlad opitoval. Nedokdizal ho precitat. Chcel, ale nemohol.
Ak Porter klamal, re¢ jeho tela ho neprezradila. Veril vSetkému,
¢o povedal.

To vsak neznamend, Ze je to pravda, pripomenul si Poole. Po-
stavil sa a podisiel k dveram.

Porter sa ozval spoza jeho chrbta. ,,Bezo mna ho nechytite. Ne-
dokazete chytit nikoho z nich.
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Clair
Den piaty « 5.43

Clair sa pozrela na sestricku stojacu vo dverach ich kancelarie.
Zena mala sluzbu od ich prichodu a nevyzerala o ni¢ lepsie ako os-
tatni. Mala o¢i podliate krvou, pod nimi tmavé kruhy, bola zhrbe-
na. Nepolavila vsak. Clair si pomyslela, zZe vobec nemala prestavku.

»Doktor je na $tvrtej linke,“ povedala a kyvla na telefén na
stene.

Clair sa jej podakovala a postavila sa. Jej telo vizgalo viac ako
stard kovova stolicka, ktort poslednych niekolko hodin nazyva-
la domovom.

Vsetko ju bolelo.

Boleli ju kosti. Bolelo ju hrdlo. Dokonca aj v oéiach jej pulzo-
valo. Nos sa jej zmenil na tovaren na sople a nemohla sa zohriat.

Kloz ju unavene pozoroval zo svojho kita miestnosti. Nezda-
lo sa, Ze by bol v lepsom stave.

Presla k telefonu, zdvihla slichadlo a stlacila podsvietené tla-
¢idlo. ,, Tu je detektivka Nortonova.“

»Detektivka? Tu doktor Beyer.“

Pre karanténu sa s tymto muzom este osobne nestretla. Pove-
dala si, ze pravdepodobne vyzera ako krizenec Georgea Clooney-
ho, Patricka Dempseyho a toho roztomilého chlapika zo serialu
Doktorkovia, printtilo ju to usmievat sa a ona naozaj potrebovala
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nieco, pri ¢om by sa mohla usmievat. Hlas mal tichy, chraplavy,
akoby plny piesku. Hlas muza, ktory cely Zivot velmi starostlivo
volil slova, kym prehovoril.

Odkaslal si a povedal jej presne to, ¢o nechcela pocut. ,,Je to
beznadejny pripad. Viete to, v§ak? Toho muza uz ni¢ nezachrani.“

Clair sa pozrela spat na Kloza. Prestal sa venovat pocitacu
a sledoval ju. Prilozila si slachadlo k uchu a stisila hlas. ,,Ak ten
muz zomrie, je velka $anca, Ze Anson Bishop vypusti niekde v mes-
te virus SARS. V ohrozeni by mohli byt tisice zivotov.“

» 10 ni¢ nemeni na faktoch, detektivka. Tento muz je v konec-
nom $tadiu glioblastému. Velka Cast jeho mozgu zasiahol velmi ag-
resivny nddor. Odstranil som, ¢o sa dalo, ale skody, ktoré po fiom
zostali, sa jednoducho nedaji napravit. Som tprimne prekvapeny,
ze eSte zije. Okrem straty pamati a motorickych funkcii rakovina
napadla zadnt temennt kéru, primarne motorické centrum aj do-
plnkové. Po opericii bude potrebovat prinajmensom plicny venti-
lator, Zaznamenali sme abnormality v jeho srdcovom rytme a do-
mnievam sa, Ze sa mu zhorsil zrak. Jeho kvalita Zivota...“

Clair zatvorila o¢i, kym lekar pokracoval. ,,Povedali ndm, ze
ho mozete zachranit, ze mate nejaka liecbu...«

»Na Hopkinsovej univerzite som Studoval ultrazvukovu te-
rapiu,“ prerusil ju doktor Beyer. ,,Neinvazivna liecba glioblasto-
mu, ale sme vo velmi ranom $tadiu klinickych skusok. Keby ho
ku mne odporudili na zaciatku, pred niekolkymi rokmi, mozno
by som mu dokazal poméct, ale teraz... Choroba prilis pokrocila.
Neexistuje ziadna znama liecba ani cesta k uzdraveniu. Je uz prili§
neskoro.

,Co este modzete urobit?«

,»Nic, ¢o sa uz neurobilo. Stabilizovat ho, zabezpecit mu po-
hodlie, ¢akat na nevyhnutné. Bol by som prekvapeny, keby v su-
Casnom stave vydrzal dlhsie ako den ¢i dva.«

Clair sa pozrela na Kloza. V o¢iach mal nadejny vyraz. Odvra-
tila sa od neho a znova prehovorila. ,,Potrebujem, aby ste povedali
novinarom, Ze Paul Upchurch sa po operacii ma lepsie, ako sa oca-
kévalo. Je stabilizovany. A planujete ho vziat spat do Hopkinsovej
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nemocnice, aby pokracoval v liecbe, len ¢o bude schopny prevozu.
Musite ich presveddit, ze dafate v dobry vysledok.

Doktor Beyer neodpovedal.

Clair sa pozrela na hodinky. ,,Doktor, Anson Bishop je stile
niekde vonku. Potrebujeme, aby uveril, Ze robime vsetko, o moze-
me, ze Upchurch dostava liecbu, na ktorej trval. Nemusite zacha-
dzat do podrobnosti — obvinte zakony o ochrane osobnych tda-
jov, ze nedovolia poskytnit dostatok informacii — len ich nechajte
v tom presvedceni.“

»Detektivka, mam zodpovednost voci pacientovi a povest...“

,» Vase Ciny by potencidlne mohli zachranit tisice zivotov. Ten
muz, Paul Upchurch, uniesol a zavrazdil viacero dievéat. Dve
z jeho obeti st prave tu, v tejto nemocnici a bojuju o zivot. Ked
zomrie, nikto nebude $tastnejsi ako ja, ale pokial ide o verejnost,
pokial ide o Ansona Bishopa, progndza tohto pacienta musi vy-
zerat pozitivne. Aspon zatial.“

Dlho ni¢ nehovoril. ,,Budem o tom musiet popremyslat, de-
tektivka. MoZno sa porozpravam so svojim pravnikom. Co ak
ma Bishop v nemocnici niekoho, kto tdto situaciu sleduje a po-
dava mu spravy? Osobne nepoznam nikoho z [udi, ktori boli na
operacnej sale so mnou. Moj tim je v Baltimore v Hopkinsove;j
nemocnici.“

Clair si povzdychla a prehrabla si zamotané vlasy. ,,Som za-
seknuta v tejto miestnosti. Potrebujem, aby ste sa s nimi poroz-
pravali. Vysvetlili im, ¢o je v stavke.“

»Ziadate vela, detektivka.

,,Urobite to?*

,Ozvem sa vam.“

Zavesil, skor ako stihla cokolvek povedat. Clair tam chvilu
stala, kym polozila sluchadlo.

»Tak ako sa ma?“ spytal sa Kloz.

»V pohode.

Skor nez stihol zareagovat, na dvere zaklopal niekto dalsi.
Cez okienko Clair spoznala Jarreda Maltbyho z Centra pre kon-
trolu chordb a prevenciu. Vobec nevyzeral $tastne.
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Poole
Den piaty * 5.48

Pocet Tudi v pozorovacej miestnosti vzrastol o dvoch, odkedy sa
Poole dal do debaty s Porterom. Okrem Nasha tam bol aj kapi-
tan Henry Dalton spolu s niekym, koho Poole nepoznal.

Hoci bol Dalton takmer o pol metra nizsi ako Poole, vznasa-
la sa nad nim aura autority, vdaka ktorej sa zdal vadsi, ako bol
v skutocnosti. A hoci bolo len pat hodin rano, vyzeral starostlivo
oholeny, osprchovany a sviezi. Poole by teraz vrazdil za sprchu.

»Nemdzete ho tu drzat dlhsie,“ povedal Dalton, upuastajic
od akychkolvek zdvorilosti.

~PravdaZe nemozem.“

»Ak sa novinari dozvedia, ze ste ho zadrzali, ukrizuju ho.“

»Predpokladdm, ze ste boli informovany, kapitan. Ten ¢lovek
sa ukrizoval sam. Nielenze je podozrivy z vrazdy v hoteli Guyon,
ale hladaju ho aj pre utek nejakej Zeny z vizenia v New Orlean-
se, ktoru previezol cez Stitne hranice. Vzoprel sa vasim prikazom
a odisiel zo Chicaga z pomsty nahanat Bishopa. Existuje tu riziko
uteku. Nikam ho nepustime. Je mi jedno, ¢o napise tlac.“ Poole
zazrel na druhého muza v miestnosti. ,,Kto ste?

Patdesiatnik obleceny v tmavomodrom obleku s thladne za-
strihnutymi bielymi vlasmi vystrel ruku. ,,Som Anthony Warnick
z kancelarie starostu.“
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Poole mu ruku nepodal. Namiesto toho sa obratil spit k Dal-
tonovi. ,Potrebujem vidiet vSetky Porterove zdznamy zo zamest-
nania: previerky, psychologické vysetrenia, posudky, vsetko, ¢o
o nom mate. Potrebujem si poskladat jeho minulost.

»Myslim si, Ze musite urobit krok spit a vSetko si premys-
liet,“ povedal Dalton.

» 10 my vSetci.

Warnick pristapil blizsie. ,,Agent, bolo by nezodpovedné po-
dozrievat ¢lena organov Cinnych v trestnom konani z takych
ohavnych zlocinov, aké spachal Anson Bishop, bez toho, aby sme
uplne poznali vSetky fakty. Novinari st ako hladné talavé psy.
Zobert akukolvek mrcinu, ktortt im podhodite, a utect s fiou
bez ohladu na nasledky. Niekto vas odfoti na nejakej prechadzke
s detektivom Porterom, a obetou sa stane nielen on, ale aj vSetky
organy ¢inné v trestnom konani. Neurobia za nim ¢iaru. Buda vas
vSetkych povazovat za skorumpovanych. Toto mesto to nezvlad-
ne, nie teraz. Po poslednych udalostiach v Nemocnici Johna H.
Strogera jr. su vsetci na nervy.

Stisil hlas a polozil Pooleovi ruku na plece. Poole pokril ple-
cami. Muz aj tak pokracoval. ,,Ak je do toho skuto¢ne zapleteny,
na spravodlivost bude vzdy Cas. Neexistuje dovod, preco by sme
nemohli viest pripad v utajeni, uistit sa, ze mame vsetky fakty,
a az potom ho zverejnit. To by bolo zodpovedné.

» 10 sa na Sama nepodoba.“

Zaznelo to od Nasha. Stal pri jednosmernom zrkadle a poze-
ral do vySetrovacej miestnosti. ,,Je roztrzity, nesustredeny... vy-
zerd, akoby celé dni nespal. Ani ked mu zavrazdili Zenu, nebol
takyto. Ak mu zoberiete tento pripad, mohlo by ho to zlomit.“

»Ten Clovek uz je zlomeny,“ odvetil Poole.

»Musi to dotiahnut do konca. Potrebuje to uzavriet.“

,Co navrhujete?“

Nash pokr¢il plecami. ,,Dajte mu tie denniky.

»90 to dokazy... mozno dokazy, ktoré by ho mohli usvedcit.
V ziadnom pripade mu ich nemé6zem vydat. Musia zostat v odde-
leni behavioralnej analyzy v Quanticu. Ak tam nieco je, ndjdu to.
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Dalton si vymenil rychly pohlad s chlapikom z kancelarie sta-
rostu a potom povedal: ,,Mo6zeme ich tu zdigitalizovat a vasi ludia
ich budd mat do niekolkych hodin. Aj Sam si ich moze prezriet.
Samovi povieme, Ze ak si chce preditat denniky, musi to urobit tu
na policii, nie vo vdzbe — zostane tu z vlastnej vole. Ak nieco ob-
javi, bude to skvelé. Ak nie, asponi sa nedostane zo zadrzania. Zo-
stane tam, kde ho mézeme sledovat. To da vasim fudom cas, aby
zistili, ¢o sa naslo v Juznej Karoline.“

Vo vypocavacej miestnosti mal Porter opit ruky zlozené na
stole, prsty prepletené. Jeho pery sa pohybovali.

Nashovi zazvonil telefén, a tak vySiel na chodbu, aby prijal
hovor.

»Vyhovuje vam to, agent?

Opit to bol Warnick.

Aj Pooleov telefon zacal zvonit. Vylovil ho z vrecka a pozrel
na displej.

Specialny agent Hurless.

Zdvihol prst. ,,Prepacte, musim to vziat.“

Hurless ani necakal, kym ho pozdravi. ,,Mame dalsie telo zod-
povedajiice Bishopovmu sposobu konania. Zena na cintorine tu
v Chicagu. Cintorin Rose Hill. Mam uz na ceste tim. Je Porter
v bezpeci?“

Poole sa pozrel spit cez zrkadlo. ,,Je.“

»Mam spravy z Grangera v Juznej Karoline, z viaznice v New
Orleanse a z nemocnice tu v Chicagu. Vsetko porovnavame v te-
rénnej kancelarii. Ked skoncite na mieste ¢inu, potrebujem, aby
ste sa hlasili tu.“

»Ano, pane.“ Hurless zlozil.

Ked sa Nash vritil do miestnosti, tvar mal bledi. Pozrel na
Daltona, potom na Poolea. ,,Mdme dalsie telo.“

»Prave som to pocul. Hned tam idem.

Nash vydychol a otodil sa spat k svojmu nadriadenému. ,,Pane,
kym sa ndm podari presunut obet z kolajiska, Cervena linka bu-
de mimo prevadzky. Musime to oznamit fudom, ktori cestuja do
prace.
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Poole sa zamradil. ,,Cerveni linka? Telo je predsa na cintorine.“

Nashovi zbelela tvar. ,,Hlasenie, ktoré som dostal, sa tykalo
tela ndjdeného na kolajniciach metra Cervenej linky pri Clarku.
Zena. Na zemi vedla nej leZia tri biele §katule previazané Cier-
nou stuhou.
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7

Nash

Den piaty * 6.I3

Detektiv Brian Nash zaparkoval svoj ¢iasto¢ne obnoveny Chevro-
let Nova z roku 72 za sanitkou, ktora stala pri obrubniku na Lake
Street pri LaSalle. Nasiel svoju policajna parkovaciu tabulku na
sedadle spolujazdca a polozil ju na palubna dosku. Clair mu pred
niekolkymi minttami zavolala, aby ho oboznamila so situaciou.
Stale bola na linke.

»SU si isti?“ povedal do telefénu pred tym, ako zaradil rych-
lost. VoIna ruku drzal nad ventilackou kirenia. Vzduch fakal, ale
nebol ovela teplejsi ako vietor od jazera.

»Maltby z Centra na kontrolu chordb a prevenciu povedal,
Ze testy robili dvakrat, kym za mnou prisiel,“ povedala mu Clair.
»Injekcia, ktort sme nasli zapichnuta v jablku spolu s Upchur-
chovym spisom, obsahuje ¢isty kmen virusu SARS laboratorne;j
kvality.“

LDoriti.“

»Ano, doriti,“ zopakovala Clair. ,,Rozdavaji tu antibiotika
ako cukriky, ale okrem toho sa vela robit neda. Neexistuje Ziad-
na preventivna lieCba. Maju to tu uzavreté pevnejsie ako zadok
katolickej skolacky.«

Nash sa na vtipe zasmial, ¢o rychlo vystriedal vlhky kagel.

,,Kriste, neznies$ dobre.“
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,Ide na mmia prechladnutie alebo nie¢o podobné. Ziadny od-
dych, posraté pocasie, moje telo to nezvlada. Vsetko ma dobieha.“

»1voja strava pozostavajica z rychleho obCerstvenia a slad-
kych tyciniek tomu nepomaha. Telo ma byt chramom. Ty sa
k tomu svojmu spravas ako pan slumu, ktory dufa, Ze po pozia-
ri zinkasuje poistku.“

Nash sa pozrel na obaly z McDonaldu leziace na podlahe auta
a zmenil tému. ,,Pred par minttami som pocul v radiu Upchur-
chovho lekdra — aspon tam to vyzera, ze sme v suchu.“

» 1o boli vSetko re¢i. Doktor nas kryje, aby ziskal ¢as. Upchurch
uz dlho nevydrzi. Ma maximalne Styridsatosem hodin. Kazdého,
kto s nim pride do kontaktu, som prisne napomenula, aby sa in-
formdcie o jeho stave nedostali von.“

»Ak si mi zavolala, aby si ma rozveselila, Clair, tak robi$ mi-
zernd pracu.

Z Ustia stanice metra oznacenej zltou policajnou paskou vy-
$iel uniformovany policajt a vydal sa k Nashovej Nove. Vietor mu
okolo noh viril sypky sneh, kratil sa aj vo vzduchu. Ked'si policajt
uvedomil, komu patri auto, zamaval Nashovi a hned'sa otocil spat.

»Patri to telo jednej z Bishopovych obeti?“

»Este stale som vonku,“ odvetil Nash. ,,Ale vyzera to tak.“

,» Veri$ tomu, ¢o Sam povedal o Bishopovych rodi¢och?

»Asi ano, neviem,“ odpovedal. ,,Vlastne neviem, comu mam
teraz verit.“

»Pretoze by to mohol byt aj jeden z nich. Alebo to nemusi byt
nikto z nich. Mohol by to byt nejaky napodobriovatel.«

Nash vypol karenie a znova ho zapol. Ta prekliata vec urcite
vyfukovala iba studeny vzduch. Kozu mal ako lad, nedokazal sa
zohriat. ,,Sam by ndm povedal, aby sme sa sustredili na dokazy,
vSetko ostatné je iba Sum. To aj urobime.“

» Videl si ho, vsak?“ spytala sa Clair.

,»Nie som si isty, ¢o som videl. Neviem, ¢i sa eSte dokaze vratit.«

Clair na chvilu zmlkla. ,,Vie ten agent FBI, Ze si tam?*“

»Ano, vie. Nastavil parametre.“

,Parametre?“
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Vtom niekto zaklopal na Nashovo okno a srdce mu takmer
vyskodilo z hrude. ,,Jezis!“

,»Co je?* zatiahla Clair.

Nash sa otodil. Vedla jeho auta stila Lizeth Loudonova zo spra-
vodajstva Seven News. Ruky mala zastréené hlboko vo vreckach
bundy s kozusinovou podsivkou a v snahe udrzat si teplo prestu-
povala z jednej nohy na druha.

»Musim uz koncit, Clair. Zavolam ti.“

Ukoncil hovor a vypol motor. Ten prskal, akoby sa nevedel roz-
hodnut, & sa ma vypnit, ale potom zmlkol. Nash vystipil z auta,
zabuchol dvere a pretladil sa okolo Loudonovej k vchodu do met-
ra. ,Nebudem sa s vami rozprivat.“

»Ak nie, budem si musiet nie¢o vymysliet,“ odpovedala a po-
hla sa za nim.

»Kde je ten vas§ kameraman?“

Ukazala palcom spit k svojej dodavke, zaparkovanej tri mies-
ta za Nashom. ,,Zostava v teple.“

»Mozno by ste sa k nemu mali pridat.«

,»Viem, zZe tam dole mate telo. Moznu obet Opicieho vraha.

»Nie je tam ziadne telo.

Vystrcila telefén, na obrazovke bol prispevok z Facebooku.
»Toto sa velmi podoba na telo.

Nash si v duchu poznadil pouzivatelské meno. ,,Mne sa to zda
falo$né.“ Skr¢il sa pod zItt policajni pasku. Ked'sa ho pokusila na-
sledovat, objavil sa opat uniformovany policajt a povedal jej, aby
ustapila. ,,Som s nim,“ odvetila.

Nash pokrutil hlavou a zacal schadzat po schodoch. ,,Nie,
nie je.“

»Kde je detektiv Porter?“ zavolala za nim. ,,Nemal by tu byt?“

Nash jej neodpovedal. Zisiel po schodoch na nastupiste, mie-
ril za ozyvajicimi sa hlasmi.

Hoci na strope svietili svetla, Styri velké halogénové lampy
postavené dolu v kolajisku ziarili jasnejsie. Vyzerali ako bublina
bieleho svetla pod Zltym osvetlenim vrhanym zhora. Vlak zasta-
vil pri vychodnom usti tunela, Ford F150 vybaveny $pecialnymi
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obrucami stal na trati a blokoval zapadnt stranu. Svetlomety
boli zapnuté a smerovali na kolajnice. Zhruba o patdesiat metrov
ich uz nebolo vidiet, neprekonali hustt tmu.

Na okraji nastupista Nasha nasmerovali k provizérnym scho-
dom. Zisiel po nich do kolajiska.

» Iretia kolaj je pod napatim. Nemdzeme ju odstavit bez toho,
aby sme neovplyvnili dopravu,“ povedal niekto za nim. ,,Davajte
pozor, kam stupate.

Z dalsej zltej policajnej pasky vytvorili velky $tvorec ponad
usek trate medzi pikapom a vlakom. Halogénové svetla zahnali
kazdy tieni. Pri paske stalo asi pol tucta ludi: niekolko uniformo-
vanych policajtov, dvaja kriminalisticki technici z chicagskej poli-
cie, dalsi traja z FBI. Nikto nestal za paskou vnttri $tvorca. Vsetky
0o¢i sa upierali na neho.

Nash podliezol pasku a presiel do stredu kolaji. Klakol si.

Vytiahol svoj telefén a zavolal Pooleovi.

,»Opiste mi to,“ povedal Poole, ked zdvihol. ,,Kazdy detail. Ne-
ponahlajte sa. Ni¢ nevynechajte.“

Nash si rychlym pohladom prezrel troch agentov FBI za pas-
kou a kriminalistov z policie vedla nich. Ani jeden z nich nevyze-
ral nadsene.

V okamihu, ked zistili, Ze maju dve tela, sa Poole poksil uplat-
nif jurisdikciu. Warwick zavolal starostovi, starosta riaditelovi FBI
a riaditel zavolal Pooleovmu nadriadenému. V priebehu piatich mi-
nat dostal Poole prikaz, aby nielen informoval chicagsku policiu,
ale aby ich aj zaradil do svojho timu. Mocni mali zjavne pocit, ze
spolupraca je najlepsi spdsob, ako si verejne zachovat tvar. Ak by
Poole vzniesol namietku, okamzite by bol na odstrel. Nash si ne-
robil ilazie, pre¢o Pooleov nadriadeny tak ochotne suhlasil — FBI si
chcel udrzat obetného baranka na dosah. Ak by sa to zvrtlo, chceli
by niekoho obvinit, niekoho, kto by nebol z FBI. Taka bola realita.

Nash si odkaslal. ,,Ja, ehm... nie som si isty vekom. Hidam
tridsiatni¢ka, mozno $tyridsiatnic¢ka. Tazko sa to odhaduje. Ma na
sebe biele neglizé. Tenky material. Podla toho, ¢o vidim, ni¢ iné.
Ziadne topanky, ziadne oblecenie, Ziadny kabat ani ni¢ iné, ¢o
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by zostalo na mieste ¢inu. Pokozku ma pokryta nejakym bielym
praskom. Aj vlasy.“

»J€ to aj na jej obleceni?“

,Nie.

»Takze ju obliekli az po smrti?“

» Vyzera to tak.“

,Co este?«

Nash si stiahol Cierne kozené rukavice, vytiahol z vrecka late-
xové a navliekol si ich, pricom pridal aj chirurgické rasko pre pri-
pad, Ze by biely prasok bol nejakou nebezpecnou latkou. Naklonil
sa trochu blizsie. ,,O¢i mé zatvorené, ale myslim si, ze pravé vie¢-
ko ma vytiahnuté. V katiku je trochu zaschnutej krvi.“ Pomalym
pohybom ruky jej odhrnul vlasy. ,,Chyba jej ucho. Je v polohe...
no, vyzera, akoby sa modlila. Je na kolenach.

Dotkol sa jej tGst, pokdsil sa ich otvorit. ,,Je stuhnutd. Nemo-
zem jej otvorit usta.”

,Stuhnuta?«

»Nie je to rigor mortis. Mozno je to tou zimou.*

»Nechajte ju tak,“ povedal mu Poole. ,,Sudny lekar sa moze
presvedCit, ¢i jej odstranili aj jazyk. Vidite tri $katule? Previaza-
né Ciernou stuhou?

»Ano,“ odpovedal Nash. ,,Ale takto ich zvycajne nenacha-
dzame. Bishop zvyCajne posiela skatule po jednej, asi tyzden
po sebe. Nenechava vsetky tri takto na mieste.“

,»Urobil to pri tele, ktoré ste nasli s Porterom v tuneloch. Tal-
botov finan¢ny riaditel,“ podotkol Poole.

»Gunther Herbert,“ prisved¢il Nash.

Bishop povedal Porterovi, Zze Herberta mucil kvoli informéci-
am o financiach Arthura Talbota. Informaciam, ktoré usvedcovali
chicagskeho realitného magnata z viacerych zlo¢inov v podsveti.

,» 10 isté sa naslo pri tele Libby McInleyovej,“ dodal Poole. ,,Na
jej konferenénom stoliku nechal tri skatule.“

,»INa$ vrah jej vyryl nie¢o na Celo nejakym ostrym predmetom. “

,,Co sa tam pise?

,Som zlo.“
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Aj Libby bola dorezana. Mala na tele tisice drobnych reznych
ran ziletkou.

»Herberta aj Mclnleyovi mucili kvoli informaciam,“ pove-
dal Nash potichu. ,,Inak ako ostatné obete.“

,,Co edte mi viete povedat?*

Nash sa naklonil blizsie. Vyzerala skor ako socha nez clovek.
Nikdy nevidel takto ulozené telo.

Zena akoby sa modlila.

Prizmaril odi. ,,Jej konceky prstov...“

,,Co je s nimi?

»Ma ich... akoby spilené.

»Aby sa nedali odobrat odtlacky prstov?“

»Myslim si, ze dno,“ povedal Nash a snazil sa lepsie pozriet bez
toho, aby pohol Zeninymi rukami. ,,Nikdy predtym to neurobil.“

» Vidite tam nejaky odkaz?“

,Odkaz?«

»Kusok kartonu, papiera... nieCo napisané v jej blizkosti?«

Nash sa rozhliadol okolo seba. ,,Ni¢, ¢o by som videl... ach,
pockajte.«

,Co jers

Nash sa vystrel a podisiel k stene. Pozrel sa na réznych Iudi,
prislusnikov organov ¢innych v trestnom konani, ktori ho sledo-
vali. ,,Vie niekto, i je toto nieCo nové?«

Nikto mu neodpovedal.

,Co je?“ opit sa ozval Poole.

Nash sa naciahol a dotkol sa farby. Bola este mokra.

OTCE, ODPUST MI

Bolo to nasprejované na stene tunela, takmer stratené medzi
ostatnymi grafitmi.
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Poole
Den piaty * 6.22

Poole pocas rozhovoru s detektivom Nashom nesptstal o¢i z iné-
ho tela. Zena klac¢ala na okraji rybnika a vyzerala, akoby sa mod-
lila. Na striebornom servirovacom podnose pred fiou lezali tri bie-
le Skatulky previazané Ciernou stuhou. Otée, odpust mi, stalo na
cedulke opretej o fiu. Som zlo, mala vyryté na Cele.

Tim kriminalistickych technikov ho sledoval z dialky. Aj nie-
kto z Gradu stdneho lekara. Podobne ako na mieste ¢inu na sta-
nici metra, aj tu vietkym povedali, aby sa drzali ¢o najdale;.

Poole si klakol do snehu a zblizka sa pozrel na konéeky zeni-
nych prstov. Hoci mala ruky pritlaéené k sebe, videl, ze bruska ma
spalené. Chemicka popalenina nejakého druhu, pravdepodobne
kyselinou sirovou, mozno chlérovodikovou.

Naciahol sa k jej Gstam a pokasil sa ich nasilu otvorit, ale ani sa
nepohli. Presne ako povedal Nash. Bola prilis tuha na rigor mortis.
Mozno zamrznuta. Teplota sa momentalne pohybovala niekolko
stupfiov pod nulou. Minuld noc sa pohybovala mierne nad, ale
chladny vietor ju zrazil pod nulu.

Videl aj biely prasok. Zena bola pokryti snehom, takze ho
bolo tazko rozoznat, ale bol tam. Akysi tenky film pokryval jej
telo, ale nie obleCenie, ktoré mala na sebe. Obliekli ju az po tom,
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o sa prasok dostal do kontaktu s jej pokozkou. Latka sa mierne
trblietala, bola krystalicka.

Sol?

Paul Upchurch s Bishopovou pomocou topil svoje obete v nadr-
Zi so slanou vodou. Mohol to byt nejaky zvysok z tej nadrze?

Pooleovi zazvonil telefén. Vylovil ho z vrecka, ¢islo nepoznal.

»Tu agent Poole.

»Zdravim, tu Serifka Banisterova zo Simpsonvillu. Prepacte, ze
vas obtazujem tak skoro. Ste este stile v New Orleanse?

»V Chicagu,“ odpovedal Poole. Postavil sa a pokynul vyset-
rovatelom, aby zacali dokumentovat a katalogizovat miesto ¢inu.
,»Co pre vas mozem urobit, Serifka?“

»Mam... mam tu telo.“ Znela rozrusene, hlas sa jej triasol.
»Nasla som ho priamo na schodoch budovy stidu asi pred dvoma
hodinami. Len... len tam kla¢i. Akoby sa modlil. Tak to aspon vy-
zerd. Su tam aj tri biele $katule previazané Ciernou stuhou. A nie-
kto nieCo napisal na schody vedla nej.«

,»Otce, odpust mi,* zamrmlal Poole.

,Ano. Ako ste to vedeli?*

»Neviete, kto to je?“

»Je to muz. Presne viem, kto to je.
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Clair

Den piaty * 6.29

Clair kychla a vytiahla zo skatulky na stole vedla seba dalsiu pa-
pierovu vreckovku.

»Budeme potrebovat vicsiu skatulu,“ povedal Kloz s najlep-
$im novoanglickym prizvukom, ktory napriek vSetkému nebol vel-
mi dobry. Nadychol sa a vtiahol sopel spat do nosa.

Clair sa nanho zahladela. ,,Naozaj tu s tebou nechcem zomriet.

Kloz sa oprel na stolicke. Stary kov zaskripal. ,,Keby si mohla
zomriet kdekolvek a s kymkolvek, koho by si si vybrala?

Na sekundu sa nad tym zamyslela. ,,S Matthewom McConau-
gheym. Vzdy som si myslela, Ze na belocha je sexi. Ale so $tyri-
dsatro¢nym McConaugheym, nie s tym mladym z filmu Omdme-
ni a zmdteni. Zostarol do krasy.“

A kde?«

»Mozno niekde na plazi na Barbadose.

Kloz pokrutil hlavou. ,,No, neviem. Jediny sposob, ako zomriet
na plazi, je ttok Zraloka. Nikto sa nechce dat zozrat zralokom.“

»Toto je hlipa hra.«

Kloz ju ignoroval. ,,Ja by som si vybral Jennifer Lawrenceo-
v, ale len keby mala na sebe ten koZeny kostym z Hier o Zivot.“

»A kde presne by si chcel zomriet?“

»V Tolede v Ohiu. Bez debaty.“
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»PreCo prave v Tolede?“

Pokr¢il plecami. ,,Nie st tam Zraloky.

,»Aha.«

.,V Tolede sa tiez neda nic robit, takze ak tam budem uvizne-
ny s Jennifer Lawrenceovou v kozenom kostyme, zavrety v neja-
kej osarpanej motelovej izbe, kde nebude ni¢ iné iba...«

Clair prizmurila oéi a zakryla si usi. ,, To staéi. Nechcem ve-
diet, ¢o mas v hlave. Ani teraz, ani nikdy.“

»Len sa snazim zlepsit ti naladu.“

»Ja viem.“

,,Nechcem tu zomriet.“

»Ja viem.

»Nemozeme opustit budovu a ja zacinam saliet.

»Ja viem.

Kloz sa pravou nohou oprel do podlahy a zacal otacat stolic-
ku v pomalom kruhu proti smeru hodinovych ruciciek. ,,Virus
SARS ma inkubaéni dobu az desat dni. N4s priatel z Centra pre
kontrolu chordb a prevenciu to este nepovedal, ale ich protokol
predpisuje, aby toto miesto zostalo uzavreté najmenej desat dni
od posledného znameho pripadu. Ak nas nezabije virus, je velka
$anca, ze nebudeme moct odist takmer dva tyzdne.

,, Tak dlho nas tu nezdrzia.“

»Preco nie?“ odpovedal Kloz. ,Mame postele, jedlo, pristup
ku vSetkému lekarskemu vybaveniu a sme izolovani. Vies si pred-
stavit lepSie miesto, kde by nas vetkych mohli drzat? Nebudt ris-
kovat, ze sa virus dostane z tejto budovy.“

»Bishop ma virus a mdze byt kdekolvek.“

»Ak nakazi dalsich [udi, Centrum pre kontrolu choréb a pre-
venciu ich sem s najvacsou pravdepodobnostou privedie na lie¢-
bu z rovnakych dévodov, pre ktoré sa nds tu budua snazit véet-
kych udrzat — postele, lekarske sluzby, jedlo, izolacia. Budd nas tu
drzat za zamknutymi dverami a nechaju virus, aby sa sam znicil.
Bez lie¢by ni¢ nema zmysel. Nikto nebude riskovat vypuknutie
epidémie. Aj keby dnes chytili Bishopa a zavreli ho, nepustia nas
von. Nie dovtedy, kym to neprejde.
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Clair vedela, Ze ma pravdu, ale nechcela si to priznat. Pokr-
Cila vreckovku a hodila ju do kosa na odpadky. Pristala asi me-
ter od neho.

Vtom sa ozvali tri rychle zaklopania na dvere. Obaja zdvihli
zrak.

Jerome Stout vosiel do izby, skor ako ktorykolvek z nich sti-
hol nieco povedat.

Ako $éf nemocnicnej ochranky od ich prichodu nepolavil a vy-
zeral rovnako zniCeny ako oni. Na inak vyholenej hlave sa mu za-
¢inalo objavovat strnisko a na uniforme mal pod pazuchami skvr-
ny od potu. Pocula, ze pracu v nemocnici prijal po tom, ¢o pred
piatimi rokmi ako patdesiatnik odisiel do dochodku z chicagske;
policie. Toto vSak asi necakal. Na tastach mal bielu chirurgicka
masku, ktora tlmila jeho unaveny hlas. ,,Detektivka, potrebujem,
aby ste isli so mnou.“

LPreco?“

Nervo6zne o€i uprel na Klozowského v zadnom rohu a potom
spit na Clair. ,Mdme telo. Je to zlé.“

»Dopekla,“ povedal Kloz tichym hlasom.

Clair vstala a vydala sa k dveram.

»Dajte si to,* prikazal Stout a ukazal na rasko, ktoré jej dali.

Natiahla si ho cez hlavu, $ntrky si zaviazala za usami a po-
nihlala sa za nim.

Clair nechcela prejst cez jedalen, ale skor nez sa ho stihla spy-
tat, ¢i existuje ina cesta, vyrazil krizom cez miestnost. Vo chvili,
ked ju ludia uvideli, vybuchli. Ked policia priviezla do nemocnice
osemdesiatsedem Bishopovych potencidlnych obeti, dostali pokyn,
aby zostali v tejto miestnosti a vo dvoch prilahlych salénikoch
pre zamestnancov. Okrem Klozowského bola jedinym zastupcom
chicagskej policie na mieste a okamzite ju spoznali. Niektori mali
raska, ini nie, a vSetci kricali. Ludia sa postavili, vyStartovali sme-
rom k nej, o¢i mali pIné zlosti. Chceli odpovede, ale ona im nemala
¢o povedat. Pretlacila sa ¢o najrychlejSie a povedala ludom okolo
seba, aby zostali pokojni, zZe sa to Coskoro skon¢i. Vedeli, ze je to
hlapost. Mnohi z nich boli lekari. Poznali situaciu. Priviezli sem
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svoje deti, manzelov a manzelky, partnerov. Stoly boli odsunuté
nabok a mnohf si zacali stavat stany z nemocni¢nych plachiet, aby
sa izolovali od ostatnych. Chybalo eSte najmenej dvadsat alebo
tridsat [udi. Podla toho, ¢o jej predtym povedali, niektoré rodiny
dostali izby, ale nebolo ich dost pre vsetkych. KedZe mnohi boli
zamestnancami, ti, ¢o mali svoje kanceldarie, odisli do nich, ostatni
obsadili satne. Niekolki sa dokonca prechadzali po chodbe, akoby
sa ni¢ nedialo. Snazili sa ich nahnat spat, aby nerozsirili virus, ale
vacSina zamestnancov vedela, Ze na to uz je neskoro. Virus teraz
zadrziavala budova, nie jedalen, presne ako povedal Kloz.

Stout ju viedol k vytahom. Vzdychla, ked sa dvere zatvorili
a uzavreli rozzireny dav.

Ked boli sami, Stout povedal: ,,Niekolko z nich sa pokausilo
prerazit sklenené dvere vo vstupnej hale a dostat sa von, ale je tam
$pecialna zasahova jednotka. St v plnej vyzbroji, pripraveni na po-
tlacanie nepokojov. Snazim sa nemysliet na to, ¢o by sa stalo, keby
niekto prekrodil tato hranicu.

Clair navrhla, aby tam umiestnili aj Specialnu zasahovu jed-
notku, ale nemienila mu to povedat. Pocas prace v chicagskej poli-
cii sa ocitla uprostred troch ,,eskalovanych obcianskych udalosti“
(policia ich nerada nazyvala vytrznostami). Pri kazdej z nich bolo
najprv ako predzvest nieCo vo vzduchu. Aj tito nemocnica smrde-
la takou predzvestou a ona nebola prv4, kto si to vsimol. Personal
sa pohyboval takmer mlcky, oci upierali jeden na druhého a na za-
stup cudzich ludi v ich jedalni. Rodicia sa snazili ochranit svoje deti
a pri najmensom zakaslani alebo kychnuti niekoho z okolia upie-
rali nantho smrtiace pohlady. Centrum na kontrolu chordb a pre-
venciu odportcalo izolovat chorych. Vedici pracovnici hovorili
o zavreti kridla na druhom poschodi, ale ak plan zasiel dalej, o po-
drobnosti sa s fiou nepodelili.

Vyviezli sa vytahom na Stvrté poschodie.

Ked sa dvere otvorili, Stout ju nasmeroval na chodbu vlavo.
Na stene visel napis Kardiovaskularne oddelenie. ,,Asi pred de-
siatimi mindtami ho nasla zdravotna sestra.“

»Koho nasla?“ nechapala Clair.
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Neodpovedal. Namiesto toho zabodil do dalsej chodby, po-
tom do tretej a vosiel do akéhosi administrativneho kridla. Vac-
§ina dveri bola zatvorena, zaltzie stiahnuté. ,,Druhé dvere nafla-
vo,“ ukazal Stout.

Clair sledovala jeho prst. Na zatvorenych dveridch vise-
la tabulka s napisom: Doktor Stanford Pentz. Ruka jej klesla
na pazbu sluzobnej zbrane v puzdre na boku.

»To nebudete potrebovat.

Clair aj tak odopla koZeny remienok na zbrani a pevne ju zo-
vrela, kym druhou rukou siahala po klucke. Dvere sa rozleteli
a odhalili kancelariu. Nalavo od nich stila pohovka a napravo
mahagénovy stol s dvoma kozenymi kreslami. Stenu pokryvali
rozne diplomy a na stole stila jedna rodinna fotografia, na ktorej
boli traja udia: muz okolo Sestdesiatky, jeho manzelka a asi dva-
nastro¢ny chlapec, vSetci usmievavi a dokonale oblecenti. V strede
miestnosti, odvrateny od Clair a obrateny k velkému oknu zabe-
rajucemu zadnu stenu kancelarie, klacal muz. Hlavu mal sklo-
nent dopredu, bradu polozent na hrudi. Topanky nemal. Vedla
neho stal par Ciernych mokasin.

Clair pristapila blizsie.

Stout si vo dverach odkaslal, ale inak nepovedal ni¢. Clair obis-
la muza, dostala sa medzi neho a okno, a vtedy zbadala krv a tri
malé skatulky zoradené na podlahe.
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Nash

Den piaty « 8.3l

Nash sa vyzliekal z kabata, ked sa otvorili vytahové dvere v sute-
réne chicagskej policie. Zvycajne opustena chodba hucala aktivi-
tou. V okamihu, ked'sa dvere otvorili, vysiel z chodby asi dvadsat-
ro¢ny chalan s ruénym vozikom naloZenym spismi.

Tie skatule Nash poznal.

, Kam to beriete?“

»Na Roosevelt Street,“ odpovedal chlapec.

Nash si vsimol odznak FBL, ktory mal pripnuty na opasku. ,,Na
¢i prikaz?“

Chlapec sa nacdiahol dopredu a stladil tladidlo na prizemie. Po-
tom ukdazal palcom spat do chodby. ,,Ak mate nejaké otazky, od-
poracam vam obratif sa na agenta Poolea.“

Ked'sa dvere na vytahu zacali zatvarat, Nash medzi ne strcil no-
hu. Ked sa znova otvorili, naciahol sa k ovladaciemu panelu vy-
tahu a stladil tlacidla na kazdé poschodie.

Presiel okolo neho dalsi mladik s ruénym vozikom, na ktorom
bolo Sest dalsich skatul so spismi.

Uz niekolko rokov ich pracovna skupina operovala zo sute-
rénu. Sedeli v priestore, ktory nazvali vojnova miestnost. Zisti-
li, Ze je tam lahsie ststredit sa ako hore s ostatnymi detektivmi.
Tam bolo prili§ vela otazok, prili§ vela zvedavych odi, prilis vela
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unikov do tlace. Tato izol4cia to vSetko zastavila. No, vacsinu
z toho. Ked pred niekolkymi mesiacmi identifikovali Ansona Bi-
shopa ako Opicieho vraha a ked utiekol, vySetrovanie prevzal FBL
Obsadili aj priestory oproti vojnovej miestnosti. Porter trval na
tom, Ze je to iba docasné. Bud Bishopa chytia, alebo FBI vrati pri-
pad miestnym orgadnom ¢innym v trestnom konani, ked sa dosta-
ne z titulnych stran novin, ale to sa nikdy nestalo. Namiesto toho
sa veci stupniovali. Situicia sa zhorSovala.

Nash sa najprv pozrel do kancelarie FBI. Boli tam Styria agen-
ti, ale ziadneho nepoznal. Vsetci balili $katule a ukladali ich ve-
dla dveri.

Na druhej strane chodby, vo vojnovej miestnosti, nasiel $pe-
cidlneho agenta Franka Poolea sediet na stolicke a hladiet na tri
biele dokazové tabule.

Nash citil, ako mu hori tvér, ked vosiel dnu. ,,Co to, dopekla,
ma znamenat, Frank?*

»Specialny agent Hurless chce mat vietko v terénnej kance-
larii FBI na Roosevelt Street. Z New Orleansu a zo Simpsonvil-
lu ndm prichadzaji podrobnosti — v tom jazere nasli Sest tiel...
dom... vSetko, o o sa Sam potkol od chvile, ked opustil Chicago,
az po chvilu, ked sme ho nasli v hoteli Guyon.“

»Preco to nemozeme riesit tu?“

., To nezavisi odo mna.

»Ako dobre poznate starostu?“ Poole neodtrhol oéi od tabal.

»Ja? Dvakrat som sa s nim stretol na mestskych akciach, po-
dal som mu ruku, odfotil som sa s nim. Nemyslim si, Ze ma potu-
chy, kto som.“

»A ¢o Anthony Warnick z jeho kancelarie?“

»Prave dnes som sa s nim stretol,“ odpovedal Nash. ,,Pre¢o?“

Poole stale nezdvihol zrak. ,, Warnick zavolal do kancelarie sta-
rostu. Starosta zavolal nadriadenému mojho nadriadeného a za
necelych pat mintt som dostal prikaz zapojit vas do tohto vySet-
rovania. Desat mintt predtym $pecidlny agent Hurless cheel, aby
som vas zavrel k Samovi. Niekto tu potahuje za nitky. Ni¢ iné ne-
vysvetluje takdato okamzitd zmenu.“



